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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2019/995
z dnia 17 czerwca 2019 r.

zmieniajagca decyzje wykonawcza (UE) 2016/2323 ustanawiajaca europejski wykaz zakladow
recyklingu statkéw zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1257/2013

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1257/2013 z dnia 20 listopada 2013 r.
w sprawie recyclingu statkéw oraz zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1013/2006 i dyrektywe 2009/16/WE (1),
w szczegblnosci jego art. 16,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(I)  Art. 6 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1257/2013 zobowiazuje wiascicieli statkéw do dopilnowania, aby statki
przeznaczone do recyklingu byly poddawane recyklingowi wylacznie w zakladach recyklingu statkéw
wymienionych w europejskim wykazie zakladow recyklingu statkéw opublikowanym zgodnie z art. 16 tego
rozporzadzenia.

(2)  Europejski wykaz jest ustanowiony w decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2016/2323 (3.

(3)  Dania poinformowala Komisje, ze dwa zaklady recyklingu statkéw () znajdujace si¢ na jej terytorium uzyskaly
zezwolenie wlasciwego organu zgodnie z art. 14 rozporzadzenia (UE) nr 1257/2013. Dania przedstawita Komisji
wszystkie informacje niezbedne do wlaczenia tych zakladéw do europejskiego wykazu. Nalezy zatem zaktua-
lizowaé europejski wykaz w celu uwzglednienia tych zaktadéw.

(4)  Po wiaczeniu rozporzadzenia (UE) nr 12572013 do Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym (*)
Norwegia poinformowala Komisje, ze wlasciwy organ zatwierdzit pigé zakladéw recyklingu statkéw ()
znajdujgcych sie na jej terytorium zgodnie z art. 14 tego rozporzadzenia. Norwegia przedstawilta Komisji
wszystkie informacje niezbedne do wigczenia tych zakladéw do europejskiego wykazu. Nalezy zatem zaktua-
lizowaé europejski wykaz w celu uwzglednienia tych zaktadéw.

(5)  Zgodnie z art. 15 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1257/2013 Komisja otrzymala wniosek o umieszczenie
w europejskim wykazie zakladu recyklingu statkéw (%) znajdujacego si¢ w Turcji. Po dokonaniu oceny informacji
i dowodéw potwierdzajacych dostarczonych lub zebranych zgodnie z art. 15 tego rozporzadzenia Komisja
uznaje, ze zaklad ten spelnia wymogi okreslone w art. 13 tego rozporzadzenia, dotyczace prowadzenia
recyklingu statkow i umieszczenia w europejskim wykazie. Nalezy zatem zaktualizowaé europejski wykaz w celu
uwzglednienia tego zakladu.

(6)  Ponadto nalezy skorygowa¢ blad zwigzany z informacjami dotyczacymi art. 16 ust. 2 lit. d) rozporzadzenia (UE)
nr 12572013 zawartymi w europejskim wykazie w odniesieniu do zaktadu recyklingu statkéw znajdujacego sie
w Finlandii.

(7)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje wykonawcza (UE) 2016/2323.

(8)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig komitetu utworzonego na podstawie art. 25
rozporzadzenia (UE) nr 1257/2013,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Zalacznik do decyzji wykonawczej (UE) 2016/2323 zastgpuje si¢ tekstem znajdujgcym si¢ w zalaczniku do niniejszej
decyzji.

() Dz.U.L330210.12.2013,s. 1.

(*) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/2323 z dnia 19 grudnia 2016 r. ustanawiajaca europejski wykaz zakladéw recyklingu statkéw
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1257/2013 w sprawie recyklingu statkow (Dz.U. L 345
220.12.2016,s. 119).

(*) FAYARD A/S i Stena Recycling A/S.

() Decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 257/2018 z dnia 5 grudnia 2018 r. zmieniajgca zalcznik XIII (Transport) i zalgcznik XX
(Srodowisko) do Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym).

(’) AF Offshore Decom, Green Yard AS, Kvaerner AS (Stord), Lutelandet Industrihamn i Norscrap West AS.

(°) Isiksan Gemi Sokum Pazarlama Ve Tic. Ltd. Sti.
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Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 czerwca 2019 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy



ZALACZNIK

JZALA

CZNIK

EUROPEJSKI WYKAZ ZAKEADOW RECYKLINGU STATKOW, O KTORYM MOWA W ART. 16 ROZPORZADZENIA (UE) nr 1257/2013

CZESC A

Zaklady recyklingu statkéw znajdujace si¢ w pafistwie cztonkowskim

Informacje na temat
procedury wyraz-

Maksymalna roczna
wielko$¢ recyklingu

Ograniczenia i u.warunkowania nego lub doroz- statkéw obliczona jako Data'wygaé-
N Klad Metod Wi Rodzaj i wielko$¢ statkow, ktore g.funkcgotrlliqwamut Zak?dtu reey- umianego zatwier- | suma wyrazonej w LTD 1 necia d
dzwa zakdadu etoda recyxiingu mozna poddaé recyklingowi gy statkow, w tym dotyczgce dzenia planu masy statkow, ktére wigczema do
80P odarowarpa odp afiaml niebez- recyklingu statku zostaly poddane recy- euroiejskle;go
precznymi przez whsciwy | klingowi w danym roku | 7’ azu ()
organ () w tym zakladzie (3
BELGIA
NV Galloo Recycling Ghent Wzdtuz burty statku | Statki zgodne z definicja w art. Dorozumiana 34 000 (% 31 marca
Scheepszatestraat 9 (na wodzie w miejscu | 3 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia zgoda przy mak- 2020 r.
cumowania), pochyl- | (UE) nr 1257/2013 symalnym
9000 Gent nia okresie przegladu
Belgia Maksymalne wymiary statku: 30 dni przegiy

Tel. +32 92512521
E-mail: peter.wyntin@galloo.com

Dlugosé: 265 m
Szeroko$é: 36 m

Zanurzenie: 12,5 m

DANIA

FAYARD A/S

Kystvejen 100

DK-5330 Munkebo
Dania

www.fayard.dk

Tel. +45 75920000
E-mail: fayard@fayard.dk

Demontaz i recykling
w suchym doku

Statki zgodne z definicja w art.
3 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia
(UE) nr 1257/2013

Maksymalne wymiary statku:
Dlugosé: 415 m
Szeroko$¢é: 90 m

Zanurzenie: 7,8 m

Zaklad recyklingu statkéw jest
regulowany zgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami i z warunkami
okre$lonymi w pozwoleniu $ro-
dowiskowym z dnia 7 listopada
2018 r. wydanym przez gming
Kerteminde. Pozwolenie Srodo-
wiskowe zawiera warunki doty-
czace godzin pracy, specjalnych
warunkow eksploatacji, gospo-
darowania odpadami i ich skfa-
dowania, a takze zawiera waru-
nek, zgodnie z ktérym dzialania
muszg by¢ prowadzone w su-
chym doku.

Dorozumiana
zgoda przy mak-
symalnym
okresie przegladu
14 dni

7 listopada
2023 1.
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Informacje na temat
procedury wyraz-

Maksymalna roczna
wielko$¢ recyklingu

Ograniczenia i uwarunkowania nego lub doroz- statkéw obliczona jako Data wygas-
Rodzai i wielkod¢ statkéw. kté w funkcjonowaniu zakladu recy- : : S nigcia
N kladu Metoda recyklingu 0dza) 1 WIEIKOSC Staticow, ktore klingu statkow, w tym dotyczace umianego zatwier- | suma wyrazonej w LTD |- oy, 0 iy g4
azwa zakfa ykling g , w tym dotycza 3
mozna poddaé recyklingowi ; P dzenia planu masy statkow, ktore 1
gospodarowapla odpafflaml niebez- recyKlingu statku zostaly poddane recy- europe}skle}go
precznymi przez whasciwy | klingowi w danym roku wykazu )
organ () w tym zakladzie (?)
Fornaes ApS Demontaz przy na- Statki zgodne z definicja w art. | Gmina Norddjurs ma prawo do | Dorozumiana 30 000 (¢ 30 czerwca
p przy 8 )3 ) p
Rolshojvej 12-16 brzezu, a nastepnie 3 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia p'rzekazama odpadow niebez- | zgoda przy mak- 2021 r.
zfomowanie na nie- (UE) nr 1257/2013 piecznych do  zatwierdzonych | symalnym

8500 Grenaa

Dania

www.fornaes.dk

Tel. +45 86326393

E-mail: recycling@fornaes.dk

przepuszczalnych
podlozach ze skutecz-
nymi systemami od-
prowadzajgcymi

Maksymalne wymiary statku:
Dlugosé: 150 m

Szerokos¢é: 25 m
Zanurzenie: 6 m

Pojemnos¢ brutto: 10 000

pod katem ochrony $rodowiska
urzadzen odbiorczych.

okresie przegladu
14 dni

Modern American Recycling Ser-
vices Europe (M.A.R.S)
Sandholm 60

9900 Frederikshavn

Dania

Strona internetowa: http:/[www.

modernamericanrecyclingservices.

com/
E-mail: kim@mars-eu.dk

Przycinanie i cigcie
plomieniowe po umie-
szczeniu obiektu prze-
znaczonego do de-
montazu na pochylni

Statki zgodne z definicja w art.
3 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia
(UE) nr 1257/2013

Maksymalne wymiary statku:
Dhugosé: 290 m
Szeroko$¢: 90 m

Zanurzenie: 14 m

Warunki, na jakich dziata zaklad
recyklingu  statkow,  zostaly
okreslone w pozwoleniu $rodo-
wiskowym z dnia 9 marca 2018
r. wydanym przez gmine Frede-
rikshavn.

Gmina Frederikshavn ma prawo
do przekazania odpadéw nie-
bezpiecznych do zatwierdzonych
pod katem ochrony $rodowiska
urzadzenr odbiorczych, okres-
lonych w pozwoleniu $rodowis-
kowym dla tego zakladu recy-
klingu statk6w.

Zaklad nie moze przechowywac
odpadéw niebezpiecznych przez
okres dluzszy niz rok.

Dorozumiana
zgoda przy mak-
symalnym
okresie przegladu
14 dni

23 sierpnia
2023 1.
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Informacje na temat
procedury wyraz-

Maksymalna roczna
wielko$¢ recyklingu

Ograniczenia i uwarunkowania lub d tatkow obli Tk Data wygas-
Rodzaj i wielko$¢ statkow, ktore w funkejonowaniu zakladu recy- uIr:i%ieuo z;)trvgize-r— ssuilaow Oailocrf:‘ H:JJETI% nigcia
Nazwa zakladu Metoda recyklingu moilna oddac recvKlinwowi klingu statkow, w tym dotyczace dzen%a lanu masWZtra tk(’)w] Ktbre wlaczenia do
P yKing gospodarowania odpadami niebez- i P K Y ddan europejskiego
iecznymi recyklingu statku z.osta}y.po ane recy- wykazu ()
p przez whasciwy | klingowi w danym roku
organ (1) w tym zakladzie (2)
Smedegaarden A/[S Demontaz przy na- Statki zgodne z definicja w art. Dorozumiana 20 000 (9 15 wrze$nia
vikingkaj 5 brzezu, a nastgpnie 3 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia zgoda przy mak- 2021 r.
6700 Esbjerg zfomowanie na nie- (UE) nr 1257/2013 symalnym
_ przepuszczalnych Mak 1 iary statku: okresie przegladu
Dania podlozach ze skutecz- . sy’n,la fie wymiary statkit 14 dni
www.smedegaarden.net nymi systemami od- | Dhugos¢: 170 m
prowadzajacymi Szeroko$¢: 40 m
Zanurzenie: 7,5 m
Stena Recycling A[S Przycinanie i cigcie Statki zgodne z definicja w art. | Warunki, na jakich dziata zaklad | Dorozumiana 0 () 7 lutego
Grusvej 6 plomieniowe po umie- | 3 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia | recyklingu  statkéw,  zostaly | zgoda przy mak- 2024 1.
6700 Esbjerg szczeniu obiektu prze- | (UE) nr 1257/2013. okreslone w pozwoleniu $rodo- | symalnym
znaczonego do de- Mak | iarv statky: | Wiskowym z dnia 5 pazdzier- | okresie przegladu
DANIA montazu w zamknietej 4 syf1’1a He wymiaty s a} ) % | nika 2017 r. wydanym przez | 14 dni
Tel. +45 20699190 przestrzeni zabezpie- | Dhugosc: 40 m Szeroko$¢: 40 | gmine Esbjerg.
Strona internetowa: https://www. | €zonej przed zalaniem | m Zanurzenie: 10 m Gmina Esbjerg ma prawo do
stenarecycling.dk] na 1}111ep rczl}e pu SZhC zal- przekazania odpadéw niebez-
E-mail: jakob kristensen@ nlz ch podiozach ze piecznych do zatwierdzonych
stenarecycling.com S uterréyml syf;ite-_ pod katem ochrony $rodowiska
mami odprowadzaja- urzadzenn odbiorczych, okres-
cymi lonych w pozwoleniu $rodowis-
kowym dla tego zakladu recy-
klingu statkow.
ESTONIA
BLRT Refonda Baltic OU Na wodzie przy na- Statki zgodne z definicja w art. | Zezwolenie na skladowanie od- | Dorozumiana 21 852 (19) 15 lutego
Kopli 103, 11712 Tallinn, Estonia brzezu i w doku ply- | 3 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia | padéw nr LJA[327249. Pozwo- | zgoda przy mak- 2021 r.
’ ' wajacym (UE) nr 1257/2013 lenie na gospodarowanie odpa- | symalnym

Tel. +372 610 2933
Faks: +372 610 2444
E-mail: refonda@blrt.ee
www.refonda.ee

Maksymalne wymiary statku:
Dlugosé: 197 m

Szerokos¢: 32 m
Zanurzenie: 9,6 m
Pojemno$¢ brutto: 28 000

dami niebezpiecznymi nr 0222.
Regulamin  portu  Vene-Balti,
podrecznik recyklingu statkéw
MSR-Refonda. System zarzadza-
nia $rodowiskowego, gospodaro-
wanie odpadami EP 4.4.6-1-13

Zaklad moze poddawal recy-
klingowi wylacznie materialy
niebezpieczne, na ktére otrzy-
mal pozwolenie.

okresie przegladu
30 dni
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Nazwa zakladu

Metoda recyklingu

Rodzaj i wielko$¢ statkow, ktore
mozna poddaé recyklingowi

Ograniczenia i uwarunkowania
w funkcjonowaniu zakladu recy-
klingu statkow, w tym dotyczace

gospodarowania odpadami niebez-
piecznymi

Informacje na temat
procedury wyraz-
nego lub doroz-
umianego zatwier-
dzenia planu
recyklingu statku
przez wiasciwy
organ (')

Maksymalna roczna
wielko$¢ recyklingu
statkéw obliczona jako
suma wyrazonej w LTD
masy statkow, ktore
zostaly poddane recy-
klingowi w danym roku
w tym zakladzie (3

Data wygas-
nigcia
wlaczenia do
europejskiego
wykazu (%)

HISZPANIA

DDR VESSELS XXI, S.L.

Port »El Musel«

Gijon

Hiszpania

Tel. +34 630144416

E-mail: abarredo@ddr-vessels.com

Rampa do demontazu

Statki zgodne z definicja w art.
3 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia
(UE) nr 1257/2013 z wyjat-
kiem statkéw o napedzie jad-
rowym

Maksymalne wymiary statku:
Dhugosé: 169,9 m

(Statki o dtugosci przekraczajg-
cej 169,9 m, ktére mozna tak
ustabilizowal, aby powodo-
waly zerowy lub ujemny ruch
rampy, moga by¢ zaakcepto-
wane w zalezno$ci od wyni-
kéw  szczegblowego studium
wykonalnosci.)

Ograniczenia te sa wlgczone do
zintegrowanego pozwolenia $ro-
dowiskowego.

Wyrazna zgoda

kapitanatu portu,
w ktorym zloka-
lizowany jest za-

ktad

0 (11)

28 lipca
2020 r.

FRANCJA

Démonaval Recycling

ZI du Malaquis

Rue Francois Arago
76580 LE TRAIT
Tel. +33 769791280

E-mail: patrick@demonaval-
recycling.fr

Wzdtuz burty statku,
suchy dok

Statki zgodne z definicja w art.
3 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia
(UE) nr 1257/2013

Maksymalne wymiary statku
(suchy dok):

Dlugos$é: 140 m
Szeroko$¢: 25 m
Glebokosé: 5 m

Ograniczenia $rodowiskowe zo-
staly zdefiniowane w zezwoleniu
wydanym przez prefekta.

Wyrazna zgoda —
wiasciwym orga-
nem do zatwier-
dzenia decyzji
jest Minister Sro-
dowiska.

0 (12)

11 grudnia
2022 r.
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Nazwa zakladu

Metoda recyklingu

Rodzaj i wielko$¢ statkow, ktore
mozna poddaé recyklingowi

Ograniczenia i uwarunkowania
w funkcjonowaniu zakladu recy-
klingu statkow, w tym dotyczace

gospodarowania odpadami niebez-
piecznymi

Informacje na temat
procedury wyraz-
nego lub doroz-
umianego zatwier-
dzenia planu
recyklingu statku
przez wiasciwy
organ (')

Maksymalna roczna
wielko$¢ recyklingu
statkéw obliczona jako
suma wyrazonej w LTD
masy statkow, ktore
zostaly poddane recy-
klingowi w danym roku
w tym zakladzie (3

Data wygas-
nigcia
wlaczenia do
europejskiego
wykazu (%)

GARDET & DE BEZENAC Recyc-
ling /Groupe BAUDELET ENVI-
RONNEMENT - GIE MUG

616, Boulevard Jules Durand
76600 Le Havre

Francja

Tel. +33 235951634

E-mail: infos@gardet-bezenac.com

Urzadzenia plywajace
i pochylnia

Statki zgodne z definicjg w art.
3 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia
(UE) nr 1257/2013

Maksymalne wymiary statku:
Dlugosé: 150 m

Szeroko$¢é: 18 m

LDT: 7 000

Ograniczenia Srodowiskowe zo-
staly zdefiniowane w zezwoleniu
wydanym przez prefekta.

Wyrazna zgoda —
wlasciwym orga-
nem do zatwier-

dzenia decyzji

jest Minister Sro-
dowiska.

16 000 ()

30 grudnia
2021 r.

Grand Port Maritime de Bordeaux
152, Quai de Bacalan — CS
41320 — 33082 Bordeaux Cedex
Francja

Tel. +33 556905800

E-mail: maintenance@bordeaux-
port.fr

Wzdluz burty statku,
suchy dok

Statki zgodne z definicjg w art.
3 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia
(UE) nr 1257/2013

Maksymalne wymiary statku
(suchy dok):

Dlugosé: 240 m
Szerokos¢: 37 m
Glgbokosé: 17 m

Ograniczenia $rodowiskowe zo-
staly zdefiniowane w zezwoleniu
wydanym przez prefekta.

Wyrazna zgoda —
wlasciwym orga-
nem do zatwier-
dzenia decyzji
jest Minister Sro-
dowiska.

18 000 (1)

21 pazdzier-
nika 2021 r.

Les Recycleurs bretons

Zone Industrielle de Kerbriant
29 610 Plouigneau

Francja

Tel. +33 298011106

E-mail: navaleo@navaleo.fr

Wzdluz burty statku,
suchy dok

Statki zgodne z definicjg w art.
3 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia
(UE) nr 1257/2013

Maksymalne wymiary statku
(suchy dok):

Dlugosé: 225 m
Szerokosé: 34 m
Glgbokosé: 27 m

Ograniczenia $rodowiskowe zo-
staly zdefiniowane w zezwoleniu
wydanym przez prefekta.

Wyrazna zgoda —
wiasciwym orga-
nem do zatwier-
dzenia decyzji
jest Minister Sro-
dowiska.

5 500 (15)

24 maja
2021 r.
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Informacje na temat
procedury wyraz-

Maksymalna roczna
wielko$¢ recyklingu

Ograniczenia i uwarunkowania lub d tatkow obli Tk Data wygas-
Rodzaj i wielko§¢ statkéw, ktore w funkcjonowaniu zakladu recy- urrifi%ieuo z;)ti)(;ize_r— ssu?naow Oailocrf:‘ H:JJET]% nigcia
Nazwa zakladu Metoda recyklingu J p L klingu statkow, w tym dotyczace 8 wyrazonej w wlaczenia do
mozna podda¢ recyklingowi f 2 odnadami nieb dzenia planu masy statkow, ktore ki
gospodarowatlia ocpadami niebez- recyklingu statku zostaly poddane recy- euroie]s 1(e})g0
precznymi przez whsciwy | klingowi w danym roku | 7 24!
organ (1) w tym zakladzie (2)
WLOCHY
San Giorgio del Porto S.p.A. Wzdtuz burty statku, | Statki zgodne z definicjg w art. | Te ograniczenia i restrykcje s3 | WyraZna zgoda 38 564 (1) 6 czerwca
Calata Boccardo 8 suchy dok 3 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia | wlaczone do  zintegrowanego 2023 r.
(UE) nr 1257/2013 pozwolenia $rodowiskowego.
16128 — Genova —
Wiochy Maksymalne wymiary statku: | Zaklad posiada plan zakladu re-
Dhioodé: 350 cyklingu statkéw spelniajacy wy-
Tel. +39 10251561 Hgose o magania rozporzadzenia (UE)
E-mgil: sgreteria@sgdp.it; N Szeroko$é: 75 m nr 1257/2013.
sanglorg(;odelporto@legalmall.lt Zanurzenie: 16 m
WWW. it
*sCp Pojemno$¢ brutto: 130 000
LOTWA
A|[S »Tosmares kugubiivétavac Demontaz statkéw (na | Statki zgodne z definicjg w art. | Zob. zezwolenie krajowe nr | Wyrazna zgoda — 0 (1) 11 czerwca
wodzie w miejscu cu- | 3 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia | LI10IB0024. pisemne powia- 2020 r.

Generala Baloza street 42/44 Lie-
paja, LV-3402

Lotwa

Tel. +371 63401919

E-mail: shipyard@tosmare.lv

mowania i suchy dok)

(UE) nr 1257/2013
Maksymalne wymiary statku:
Dlugosé: 165 m
Szeroko$¢: 22 m
Glgbokosé: 7 m
Nos$nosé: 14 000
brutto:

Pojemnos¢ 200~

12 000
Masa: 100-5 000 ton
LDT: 100-5 000

domienie w ciggu
30 dni roboczych
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Informacje na temat
procedury wyraz-

Maksymalna roczna
wielko$¢ recyklingu

Ograniczenia i uwarunkowania lub d kéw obli Tk Data wygas-
Sl . . w funkcjonowaniu zakladu recy- 1ego b doroze statkow obliczona jaxo nigcia
. Rodzaj i wielko$¢ statkow, ktore . . umianego zatwier- | suma wyrazonej w LTD :
Nazwa zakladu Metoda recyklingu . p . . klingu statkow, w tym dotyczace ; p . wlaczenia do
mozna poddaé recyklingowi ; P dzenia planu masy statkow, ktore 1
gospodarowania odpadami niebez- i K ad europejskiego
iecznymi recyklingu statku z'osta}y'po ane recy- wykazu ()
p przez whasciwy | klingowi w danym roku
organ () w tym zakladzie (?)
LITWA
UAB APK Wzdluz burty statku | Statki zgodne z definicja w art. | Zob. zezwolenie krajowe nr TL- | Wyrazna zgoda — 1 500 (%¥) 17 marca
Minijos 180 (miejsce cumowania (na wodzie w miejscu | 3 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia | KL.1-15/2015. pisemne powia- 2020 r.
133 A), LT 93269, Klaipéda cumowania) (UE) nr 1257/2013 domienie w ciggu
Litwa Maksymalne wymiary statku: 30 dni roboczych
Tel. +370 46365776 Dlugo$é: 130 m
Faks: +370 46365776 Szerokoéé: 35 m
E-mail: uab.apk@gmail.com Glebokosc: 10 m
Pojemno$¢ brutto: 3 500
UAB Armar Wzdtuz burty statku | Statki zgodne z definicja w art. | Zob. zezwolenie krajowe nr TL- | WyraZna zgoda — 3910 (") 17 marca
o o : na wodzie w miejscu ust. t 1 rozporzadzenia 1- miejsce cumowa- | pisemne powia- L.
Minijos 180 (miejsca cumowania ( dzi icj 3 1 pkt 1 porzadzenia | KL.1-16/2015 (miej pi powi 2020
127 A, 131 A), LT 93269, Klai- cumowania) (UE) nr 1257/2013 nia 127 A) domiepie w ciagu (miejsce cu-
péda, Maksymalne wymiary statku | Zob. zezwolenie krajowe nr TL- 30 dni roboczych mowania
Litwa (miejsce cumowania 127 A): KL.1-51/2017 (miejsce cumowa- 127 A)
Tel. +370 685 32607 Dhugo$é: 80 m nia 131 A) 19 kwietnia
E-mail: armar.uab@gmail.com; Szerokodé: 16 m 2022 r.
albatrosas33@gmail.com Glebokosé: 6 m (miejsce cu-
mowania
Pojemno$¢ brutto: 1 500 131 A)

Maksymalne wymiary statku
(miejsce cumowania 131 A):

Dlugosé: 80 m
Szerokos$é: 16 m
Glgbokosé: 5 m

Pojemno$¢ brutto: 1 500
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Informacje na temat
procedury wyraz-

Maksymalna roczna
wielko$¢ recyklingu

Ograniczenia i uwarunkowania p . ; Data wygas-
. . nego lub doroz- statkéw obliczona jako Y
Sl . . w funkcjonowaniu zakladu recy- : : S nigcia
N . Rodzaj i wielko$¢ statkow, ktore . . umianego zatwier- | suma wyrazonej w LTD :
azwa zakladu Metoda recyklingu . ddac recykli . klingu statkow, w tym dotyczace dzenia ol catkow, ktd wlaczenia do
fozna pocdac recykimgowl ospodarowania odpadami niebez- zetia planu mnasy statkow, ktore europejskiego
80P . . recyklingu statku zostaly poddane recy- i ) 3g
precznymi przez whsciwy | klingowi w danym roku | 7 24! 0
organ (') w tym zakladzie (3
UAB Vakaru refonda Wzdtuz burty statku | Statki zgodne z definicja w art. | Zob. zezwolenie krajowe nr | Wyrazna zgoda — 20 140 (%) 21 maja
Minijos 180 (miejsca cumowania (na wodzie w miejscu | 3 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia | (11.2)-30-161/2011/TL-KL.1- pisemne powia- 2020 r.
129 130 131 A, 131, 132, 133 | cumowania) (UE) nr 1257/2013 18/2015. domienie w ciggu
A), LT 93269, Klaipéda, Maksymalne wymiary statku: 30 dni roboczych
Litwa Dhugo$é: 230 m
Te}(. +370046648394(9)/483891 Szerokosé: 55 m
Faks: +370 46 483891
Glgbokosé: 14
E-mail: refonda@wsy.lt EDOKOSC: LA m
Pojemnos¢ brutto: 70 000
NIDERLANDY
Keppel-Verolme Demontaz statkéw Maksymalne wymiary statku: | Obiekt posiada zezwolenie na | Wyrazna zgoda 52 000 (¥ 21 lipca
Prof. Gerbrandyweg 25 Dhugos¢: 405 m dzialalno$¢; zezwolenie to za- 2021 r.
31 9'7 KK Rotterdam-Botlek wiera ograniczenia i warunki
: Szeroko$¢: 90 m dotyczace funkcjonowania
Niderlandy Glebokosé: 11,6 m w sposob przyjazny dla Srodo-
Tel. +31 181234353 wiska.
E-mail: mzoethout@
keppelverolme.nl
Scheepssloperij Nederland B.V. Demontaz statkéw Maksymalne wymiary statku: | Obiekt posiada zezwolenie na | Wyrazna zgoda 9 300 (2 27 wrze$nia
psslopery) Yy wymiary P y g

Havenweg 1; 3295 XZ s-Graven-
deel

Postbus 5234; 3295 Z] s-Graven-
deel

Niderlandy
Tel. +31 786736055
E-mail: info@sloperij-nederland.nl

Dlugo$é: 200 m
Szeroko$¢: 33 m
Glebokosé: 6 m
Wysokosé: 45 m (most Botlek)

dzialalno$é; zezwolenie to za-
wiera ograniczenia i warunki
dotyczace funkcjonowania
w sposéb przyjazny dla $rodo-
wiska.

2021 r.
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Nazwa zakladu

Metoda recyklingu

Rodzaj i wielko$¢ statkow, ktore
mozna poddaé recyklingowi

Ograniczenia i uwarunkowania
w funkcjonowaniu zakladu recy-
klingu statkow, w tym dotyczace

gospodarowania odpadami niebez-

Informacje na temat
procedury wyraz-
nego lub doroz-
umianego zatwier-
dzenia planu
recyklingu statku

Maksymalna roczna
wielko$¢ recyklingu
statkéw obliczona jako
suma wyrazonej w LTD
masy statkow, ktore
zostaly poddane recy-

Data wygas-
nigcia
wlaczenia do
europejskiego
wykazu (%)

piecznymi przez whasciwy | klingowi w danym roku
organ (1) w tym zakladzie (2)
Procesy recyklingu rozpoczy-
najg si¢ na wodzie, aby odcig-
zy¢ kadlub; winda do holowa-
nia statkéw na rampie moze
wyciggna¢ 2 000 ton.
NORWEGIA
AF Offshore Decom Demontaz przy na- Statki zgodne z definicja w art. | Zob. zezwolenie krajowe nr | WyraZna zgoda 20 000 (¥) 28 stycznia
brzezu, a nastgpnie 3 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia | 2005.0038.T 2024 r.
R 597, ’
aunesvegen 597 przyciagniecie kadtuba | (UE) nr 1257/2013
5578 Nedre Vats do nabrzesa
Norwegia Gospodamw-anie o Maksymalne wymiary statku:
https:/[afgruppen.no/selskaper/af- padami i Zlomowanie Dlugos¢: 290 m
offshore-decom) na nieprzepuszczalnej Glebokos¢: 23 m
p'owierzchni przy uzy- | AF przyjmuje réwniez plat-
ciu skutecznych syste- | formy i polzanurzalne plat-
méw odprowadzaja- | formy.
cych.
Green Yard AS Obiekt zamkniety na | Statki zgodne z definicjg w art. | Zob. zezwolenie krajowe nr | WyraZna zgoda 0(* 28 stycznia
Angholmen, p.ochylni. Duze opera- | 3 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia | 2018.0833.T 2024 r.
4485 Feda, lc)Je’demkontazu musza | (UE) nr 1257/2013 Zezwolenie okresla limit prac,
Norwegia wy;yrzie(;rzlz:?;ril:ch Maksymalne wymiary statku: | jakie mogg by¢ wykonywane na

www.greenyard.no

zamknietych.

Szeroko$é: 25 m

Dlugosé: brak ograniczen

zewnatrz, aby nastepnie statki
zmieScily si¢ w obiekcie za-
mknigtym.
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Informacje na temat
procedury wyraz-

Maksymalna roczna
wielko$¢ recyklingu

Ograniczenia i uwarunkowania neoo lub doroz- statkéw obliczona iako Data wygas-
Sl . . w funkcjonowaniu zakladu recy- 8 : 1czond ) nigcia
. Rodzaj i wielko$¢ statkow, ktore . . umianego zatwier- | suma wyrazonej w LTD :
Nazwa zakladu Metoda recyklingu . p . . klingu statkow, w tym dotyczace ; p . wlaczenia do
mozna poddaé recyklingowi ; P dzenia planu masy statkow, ktore 1
gospodarowania odpadami niebez- - europejskiego
. . recyklingu statku zostaly poddane recy- kazu ()
precznymi przez whsciwy | klingowi w danym roku | 7 24!
organ () w tym zakladzie (?)
Kvaerner AS (Stord) Na wodzie w miejscu | Statki zgodne z definicjg w art. | Zob. zezwolenie krajowe nr | Wyrazna zgoda 60 000 () 28 stycznia
Eldoyane 59 cumowania i na po- 3 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia | 2013.0111.T 2024 1.
5411 Stord ’ chylni. Duze statki s3 | (UE) nr 1257/2013
’ cze$ciowo demonto- . )
Norwegia wane na nabrzezu, do Maksy’n,lalne wymiary statku:
www.kvaerner.com momentu gdy kadlub | Dlugos¢: 230 m
bedzie mozna weigg- | Szerokosé: brak ograniczen
na¢ na pochylnie. Kvaerner o
) przyjmuje réwniez
WSZYStklf? dalsze prace | nadwodne  czeéci  platform
demontazowe s3 pro- | i konstrukcje podwodne oraz
wadzone na betono- | pélzanurzalne instalacje.
wych podkladach wy-
posazonych w odpltyw
do oczyszczalni Scie-
kow.
Lutelandet Industrihamn Demontaz przy na- Statki zgodne z definicjg w art. | Zob. pozwolenie krajowe Wyrazna zgoda 7 000 (%9) 28 stycznia
Lutelandet Offshore AS brzezu, przeniesienie | 3 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia | N 9014.0646.T 2024 1.
6964 Korssund na lad do zlomowania | (UE) nr 12572013
Norweoia ’ na nieprzepuszczalnej Kazdy statek o wymiarach
g nawierz chni wyposa- okreslonych w zezwoleniu.
www.lutelandetoffshore.com zonej w systemy od-
prowadzajace i oczy- | Lutelandet przyjmuje réwniez
szczajace. nadwodne czgéci  platform
i konstrukcje podwodne oraz
pélzanurzalne instalacje.
Norscrap West AS Plywajaca pochylnia Statki zgodne z definicjg w art. | Zob. zezwolenie krajowe nr | Wyrazna zgoda 4500 (¥) 1 marca
3 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia | 2017.0864.T 2024 1.

Hangytangen 122,
5310 Hauglandhella,
Norwegia
WWW.NOrscrap.no

Ponadto opcjonalnie,
w zaleznosci od stop-
nia zlozonosci:

1. Demontaz przy na-
brzezu, a nastgpnie
zlomowanie na nie-
przepuszczalnych
podtozach ze sku-
tecznym systemem
odprowadzajacym

2. Suchy dok

(UE) nr 1257/2013
Maksymalne wymiary statku:
Dlugo$é: 150 m

Szeroko$é: 34 m

LDT: 8 000 ton na plywajacej
pochylni Wigksza masa, w za-
leznosci od metody recyklingu.
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Nazwa zakladu

Metoda recyklingu

Rodzaj i wielko$¢ statkow, ktore
mozna poddaé recyklingowi

Ograniczenia i uwarunkowania
w funkcjonowaniu zakladu recy-
klingu statkow, w tym dotyczace

gospodarowania odpadami niebez-
piecznymi

Informacje na temat
procedury wyraz-
nego lub doroz-
umianego zatwier-
dzenia planu
recyklingu statku
przez wiasciwy

Maksymalna roczna
wielko$¢ recyklingu
statkéw obliczona jako
suma wyrazonej w LTD
masy statkow, ktore
zostaly poddane recy-
klingowi w danym roku

Data wygas-
nigcia
wlaczenia do
europejskiego
wykazu (%)

organ (') w tym zakladzie (3
PORTUGALIA
Navalria - Docas, Constru¢des e | Demontaz w suchym | Zdolno§¢  nominalna  pla- | Warunki majace zastosowanie | Wyrazna zgoda 1900 (%3) 26 stycznia
Reparagdes Navais doku, szczyzny poziomej: 700 t do tego dzialania sa okreslone 2020 r.
Porto Comercial, Terminal Sul, dekontaminacja i de- | Zdolnos¢  nominalna  pla- | specyfikacjach zalaczonych do
: ~ : . Y tytuht AL nr 5/2015/CCDRC
Apartado 39, 3811-901 Aveiro | montaz na plaszczyz- | szczyzny nachylonej: 900 t dnia 26 2016
Portugalia nie poziomej i nachy- z dmia 26 stycznia L
Tel. +351 234378970, lonej w zaleznosci od
+351 232767700 rozmiaru statku
E-mail: info@navalria.pt
FINLANDIA
Turun Korjaustelakka Oy (Turku | Wzdtuz burty statku, | Statki zgodne z definicjg w art. | Ograniczenia te sa zawarte | Wyrazna zgoda 20 000 () 1 pazdzier-
Repair Yard Ltd) suchy dok 3 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia | w krajowym pozwoleniu Srodo- nika 2023 r.
Navirentie, 21110 Naantali (UE) nr 1257/2013 wiskowym.
Finlandia Maksymalne wymiary statku:
Tel. +358 244511 Dlugosé: 250 m
E-mail try@turkurepairyard.com Szeroko$é: 40 m
Zanurzenie: 7,9 m
ZJEDNOCZONE KROLESTWO
Able UK Limited Demontaz statkéw Kazdy statek o wymiarach | Zaklad posiada plan zakladu re- | Wyrazna zgoda 66 340 (%) 6 pazdzier-

Teesside Environmental Reclama-
tion and Recycling Centre

Graythorp Dock

Tees Road

Hartlepool

Cleveland

TS25 2DB

Zjednoczone Krélestwo
Tel. +44 1642806080
E-mail: info@ableuk.com

i powigzane z nim
dzialania dozwolone
w suchym doku i na
wodzie w miejscu cu-
mowania

okreslonych w zezwoleniu.
Maksymalne wymiary statku:
Dlugosé: 337,5 m
Szeroko$¢: 120 m

Zanurzenie: 6,65 m

cyklingu statkéw spelniajacy wy-
magania rozporzadzenia (UE)
nr 1257/2013.

Obiekt jest autoryzowany na
mocy zezwolenia (nr referen-
cyjny EPR/VP3296ZM), ktére
ogranicza dzialania i okresla wa-
runki dotyczace prowadzacego
zaktad.

nika 2020 r.
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Nazwa zakladu

Metoda recyklingu

Rodzaj i wielko$¢ statkow, ktore
mozna poddaé recyklingowi

Ograniczenia i uwarunkowania
w funkcjonowaniu zakladu recy-
klingu statkow, w tym dotyczace

gospodarowania odpadami niebez-
piecznymi

Informacje na temat
procedury wyraz-
nego lub doroz-
umianego zatwier-
dzenia planu
recyklingu statku
przez wiasciwy
organ (')

Maksymalna roczna
wielko$¢ recyklingu
statkéw obliczona jako
suma wyrazonej w LTD
masy statkow, ktore
zostaly poddane recy-
klingowi w danym roku
w tym zakladzie (3

Data wygas-
nigcia
wlaczenia do
europejskiego
wykazu (%)

Dales Marine Services Ltd

Imperial Dry Dock
Leith

Edinburgh

EH6 7DR

Osoba wyznaczona do kontak-
tow:

Tel. +44 1314543380
E-mail:

leithadmin@dalesmarine.co.uk; b.

robertson@dalesmarine.co.uk

Demontaz statkéw

i powigzane z nim
dzialania dozwolone
w suchym doku i na
wodzie w miejscu cu-
mowania

Kazdy statek, maksymalnie do
7 000 ton

Maksymalne wymiary statku:
Dlugosé: 165 m
Szeroko$¢: 21 m

Zanurzenie: 7,7 m

Zaklad posiada plan zakladu re-
cyklingu statkéw spelniajacy wy-
magania rozporzadzenia (UE)
nr 1257/2013. Obiekt jest auto-
ryzowany na mocy pozwolenia
(nr ref.: WML L 1157331), ktére
ogranicza dzialania i okresla wa-
runki dotyczace prowadzacego
zaklad.

Wyrazna zgoda

7 275 ()

2 listopada
2022 1.

Harland and Wolff Heavy Indu-
stries Limited

Queen’s Island

Belfast

BT3 9DU

Zjednoczone Krélestwo

Tel. +44 2890458456

E-mail: trevor.hutchinson@
harland-wolff.com

Demontaz statkéw

i powigzane z nim
dzialania dozwolone
w suchym doku i na
wodzie w miejscu cu-
mowania

Kazdy statek o wymiarach
okre$lonych w uzgodnionym
planie prac.

Maksymalne wymiary statku:
Gléwny dok (najwigkszy) ma
556 mx 93 m x 1,2 m DWT
i moze przyjmowal statki do
tej wielkoSci. Ten najwigkszy
suchy dok ma 1,2 mln DWT.

Zaklad posiada plan zakladu re-
cyklingu statkéw spelniajacy wy-
magania rozporzadzenia (UE)
nr 1257/2013.

Obiekt jest autoryzowany na
mocy pozwolenia na gospodaro-
wanie odpadami nr
LN/07/21/V2, ktére ogranicza
dzialania i okresla warunki doty-
czgce prowadzgcego zaklad.

Wyrazna zgoda

13 200 ()

3 sierpnia
2020 1.

Swansea Drydock Ltd

Prince of Wales Dry Dock
Swansea

Walia

SA1 1LY

Zjednoczone Krélestwo
Tel. +44 1792654592

E-mail: info@swanseadrydocks.
com

Demontaz statkow

i powigzane z nim
dzialania dozwolone
w suchym doku i na
wodzie w miejscu cu-
mowania

Kazdy statek o wymiarach
okreslonych w zezwoleniu.

Maksymalne wymiary statku:
Dlugosé: 200 m
Szeroko$¢: 27 m

Zanurzenie: 7 m

Obiekt posiada plan zakladu re-
cyklingu statkow spelniajacy wy-
magania rozporzadzenia (UE)
nr 1257/2013.

Obiekt jest autoryzowany na
mocy zezwolenia (nr referen-
cyiny EPR/UP3298VL), ktbre
ogranicza dzialania i okresla wa-
runki dotyczace prowadzacego
zaklad.

Wyrazna zgoda

7 275 ()

2 lipca
2020 r.

(') Zgodnie z art. 7 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1257/2013 w sprawie recyklingu statkéw.
() Zgodnie z art. 32 ust. 1 lit. a) zdanie trzecie rozporzadzenia (UE) nr 1257/2013.
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%) Data wygasnigcia wlaczenia do europejskiego wykazu odpowiada dacie wygasnigcia zezwolenia lub pozwolenia przyznanego zakltadowi w panstwie cztonkowskim.

(
(*) Zgodnie z przekazanymi informacjami teoretyczna maksymalna roczna zdolno$¢ recyklingu statkéw danego zaktadu wynosi 50 000 LDT rocznie.
(’) Zgodnie z przekazanymi informacjami teoretyczna maksymalna roczna zdolno$¢ recyklingu statkéw danego zaktadu wynosi 30 000 LDT rocznie.
(%) Zgodnie z przekazanymi informacjami teoretyczna maksymalna roczna zdolno$¢ recyklingu statkéw danego zaktadu wynosi 50 000 LDT rocznie.
(") Zgodnie z przekazanymi informacjami teoretyczna maksymalna roczna zdolno$¢ recyklingu statkéw danego zakladu wynosi 200 000 LDT rocznie.
(%) Zgodnie z przekazanymi informacjami teoretyczna maksymalna roczna zdolno$¢ recyklingu statkéw danego zaktadu wynosi 50 000 LDT rocznie.
%) Zgodnie z przekazanymi informacjami teoretyczna maksymalna roczna zdolno$¢ recyklingu statkéw danego zakladu wynosi 45 000 LDT rocznie.
) Zg p y ) ¥ Y yling g wyl
("% Zgodnie z przekazanymi informacjami teoretyczna maksymalna roczna zdolno$¢ recyklingu statkéw danego zaktadu wynosi 15 000 LDT rocznie.
g p y ) ¥ Y yling g wyl
(") Zgodnie z przekazanymi informacjami teoretyczna maksymalna roczna zdolno$¢ recyklingu statkéw danego zaktadu wynosi 60 000 LDT rocznie.
g p Y ) ¥ Y yxling g wyl
(*?) Zgodnie z przekazanymi informacjami teoretyczna maksymalna roczna zdolno$¢ recyklingu statkéw danego zaktadu wynosi 15 000 LDT rocznie.
g p y ) ¥ Y yling g wyl
(%) Zgodnie z przekazanymi informacjami teoretyczna maksymalna roczna zdolnos¢ recyklingu statkow danego zakladu wynosi 18 000 LDT rocznie.
g p y ) ¥ Y yling g wyl
(") Zgodnie z przekazanymi informacjami teoretyczna maksymalna roczna zdolno$¢ recyklingu statkéw danego zaktadu wynosi 23 000 LDT rocznie.
(") Zgodnie z przekazanymi informacjami teoretyczna maksymalna roczna zdolno$¢ recyklingu statkéw danego zaktadu wynosi 10 000 LDT rocznie.
(%) Zgodnie z przekazanymi informacjami teoretyczna maksymalna roczna zdolnos¢ recyklingu statkéw danego zakladu wynosi 60 000 LDT rocznie.
odnie z przekazanymi informacjami teoretyczna maksymalna roczna zdolnos¢ recyklingu statkéw danego zakladu wynosi rocznie.
(') Zgodnie z przekazanymi inf jami y ksymal dolnos¢ recykling kow danego zakladu wynosi 15 000 LDT i
('8) Zgodnie z posiadanym zezwoleniem zaktad moze podda¢ recyklingowi maksymalnie 30 000 LDT rocznie.
(") Zgodnie z posiadanymi zezwoleniami zaktad moze podda¢ recyklingowi maksymalnie 12 000 LDT rocznie (6 000 LDT na miejsce cumowania).
(%) Zgodnie z posiadanym zezwoleniem zaklad moze podda¢ recyklingowi maksymalnie 45 000 LDT rocznie.
(*') Zgodnie z posiadanym zezwoleniem teoretyczna maksymalna roczna zdolno$¢ recyklingu statkow danego zakladu wynosi 100 000 LDT rocznie.
(** Zgodnie z przekazanymi informacjami teoretyczna maksymalna roczna zdolno$¢ recyklingu statkéw danego zaktadu wynosi 45 000 LDT rocznie.
(¥*) Zgodnie z posiadanym zezwoleniem zaktad moze podda¢ recyklingowi maksymalnie 75 000 LDT rocznie.
(*) Zgodnie z posiadanym zezwoleniem zaklad moze podda¢ recyklingowi maksymalnie 30 000 LDT rocznie.
(¥) Zgodnie z posiadanym zezwoleniem zaklad moze podda¢ recyklingowi maksymalnie 60 000 LDT rocznie.
(%) Zgodnie z posiadanym zezwoleniem zaklad moze poddaé recyklingowi maksymalnie 200 000 LDT rocznie.
(¥?) Zgodnie z posiadanym zezwoleniem zaklad moze poddaé recyklingowi maksymalnie 100 000 LDT rocznie.
g p ym P ykling y
(*) Zgodnie z przekazanymi informacjami teoretyczna maksymalna roczna zdolno$¢ recyklingu statkéw danego zakladu wynosi 5 000 LDT rocznie.
(*) Zgodnie z przekazanymi informacjami teoretyczna maksymalna roczna zdolno$¢ recyklingu statkéw danego zakladu wynosi 40 000 LDT rocznie.
(*°) Zgodnie z posiadanym zezwoleniem zaklad moze poddaé recyklingowi maksymalnie 230 000 LDT rocznie.
(*') Zgodnie z posiadanym zezwoleniem zaklad moze podda¢ recyklingowi maksymalnie 7 275 LDT rocznie.
(32 Zgodnie z posiadanym zezwoleniem zaklad moze poddac recyklingowi maksymalnie 300 000 LDT rocznie.
g p ym P ykling y
(**) Zgodnie z posiadanym zezwoleniem zaklad moze podda¢ recyklingowi maksymalnie 74 999 LDT rocznie.
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CZESC B

Zaklady recyklingu statkéw znajdujace si¢ w pafistwach trzecich

Nazwa zakladu

Metoda recyklingu

Rodzaj i wielko$¢ statkow, ktére
mozna poddaé recyklingowi

Ograniczenia i uwarunkowania w funkcjono-
waniu zakladu recyklingu statkéw, w tym
dotyczace gospodarowania odpadami niebez-

piecznymi

Informacje na temat
procedury wyraznego lub
dorozumianego zatwier-
dzenia planu recyklingu
statku przez wlasciwy
organ (1)

Maksymalna roczna
wielko§¢ recyklingu
statkéw obliczona jako
suma wyrazonej w LTD
masy statkow, ktdre
zostaly poddane recy-
klingowi w danym roku
w tym zakladzie (3

Data wygas-
niecia
wlgczenia do
europejskiego
wykazu (%)

TURCJA

Isiksan Gemi Sokum Pazarlama
Ve Tic. Ltd. Sti.

Gemi Sokiim Tesisleri

Parcel 22 Aliaga

[zmir 35800

Turcja

Tel. +90 2326182165

E-mail: info@isiksangemi.com

Na ladzie

Statki zgodne z definicja
w art. 3 ust. 1 pkt 1 rozpo-

rzadzenia (UE)
nr 1257/2013

Maksymalne wymiary
statku:

Dlugos¢: brak ograniczen
Szerokos¢: 75 m

Zanurzenie: 17 m

Obiekt posiada zezwolenie na demon-
taz statku, wydane przez Ministerstwo
Srodowiska i Urbanistyki, oraz $wia-
dectwo pozwolenia na demontaz
statku wydane przez Ministerstwo
Transportu, Gospodarki Morskiej i Ko-
munikacji, ktére zawiera ograniczenia
i warunki dotyczgce dzialania zakladu.

Odpady niebezpieczne sg przetwarzane
przez SRAT (Stowarzyszenie na rzecz
recyklingu statkéw w Turgji), ktére pro-
wadzi dzialalno$¢ na podstawie nie-
zbednego pozwolenia wydanego przez
Ministerstwo Srodowiska i Urbanistyki.

Dorozumiana zgoda

Plan recyklingu statku
(SRP) jest czescig zes-
tawu dokumentow,
przegladéw oraz zez-
wolen/pozwolen, ktore
sa przedkladane wias-
ciwym organom

w celu uzyskania zez-
wolenia na demontaz
statku. SRP nie zostaje
ani jednoznacznie za-
twierdzony, ani odrzu-
cony jako samodzielny
dokument.

91 851 (4

7 lipca
2024 r.

LEYAL GEMI SOKUM SANAYI
ve TICARET LTD.

Gemi Sokiim Tesisleri, Parcel 3-
4 Aliaga,

Izmir 35800,

Turcja

Tel. +90 2326182030

E-mail: info@leyal.com.tr

Na ladzie

Statki zgodne z definicjg
w art. 3 ust. 1 pkt 1 rozpo-

rzadzenia (UE)
nr 1257/2013

Maksymalne wymiary
statku:

Dlugos¢: brak ograniczen
Szeroko$¢: 100 m

Zanurzenie: 15 m

Obiekt posiada zezwolenie na demon-
taz statku, wydane przez Ministerstwo
Srodowiska i Urbanistyki, oraz $wia-
dectwo pozwolenia na demontaz
statku wydane przez Ministerstwo
Transportu, Gospodarki Morskiej i Ko-
munikacji, ktére zawiera ograniczenia
i warunki dotyczace dzialania zakladu.

Dorozumiana zgoda

Plan recyklingu statku
(SRP) jest czescia zes-
tawu dokumentéw,
przegladow oraz zez-
wolefi/pozwolen, ktére
sa przedkladane wias-
ciwym organom

w celu uzyskania zez-
wolenia na demontaz
statku.

55 495 (%)

9 grudnia
2023 1.
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Informacje na temat

Maksymalna roczna
wielko$¢ recyklingu

. - . . , . . ¢ Data wygas-
Ograniczenia i uwarunkowania w funkcjono- | procedury wyraznego lub | statkow obliczona jako niedi
. Rodzaj i wielko$¢ statkdw, ktére | waniu zakladu recyklingu statkéw, w tym | dorozumianego zatwier- | suma wyrazonej w LTD ecia
Nazwa zakladu Metoda recyklingu . p . . : . . . p . wlaczenia do
mozna poddad recyklingowi | dotyczace gospodarowania odpadami niebez- | dzenia planu recyklingu masy statkow, ktore ki
piecznymi statku przez wlasciwy zostaly poddane recy- euroie]s 1(63§0
organ () klingowi w danym roku | 7oA
w tym zakladzie (3
Odpady niebezpieczne sg przetwarzane | SRP nie zostaje ani
przez SRAT (Stowarzyszenie na rzecz | jednoznacznie zatwier-
recyklingu statkéw w Turcji), ktére pro- | dzony, ani odrzucony
wadzi dzialalno$¢ na podstawie nie- | jako samodzielny do-
zbednego pozwolenia wydanego przez | kument.
Ministerstwo Srodowiska i Urbanistyki.
LEYAL-DEMTAS GEMI SOKUM | Na ladzie Statki zgodne z definicjg | Obiekt posiada zezwolenie na demon- | Dorozumiana zgoda 50 350 (%) 9 grudnia
SANAYI ve TICARET A.S. w agt. 3 ust. 1 pkt 1 rozlpj(é- tgaz dStatl'{lt Wydgn}: p.rzelz{ Ministerstwo | pj, recyKlingu statku 2023 1.
Gemi Sokiim Tesisleri, Parcel 25 rzadzenia (UE) | Srodowiska i Ur anistykl, oraz Swia- (SRP) jest czescia zes-
Aliaga nr 1257/2013 dectwo pozwolenia na demontaz | g0 g
’ : statku wydane przez Ministerstwo . ’
Izmir 35800, Maksymalne wymiary ; o przegladéw oraz zez-
Turci statku: Transportu, Gf)spodarkl Morskiej i Ko- wolen/pozwolen, ktére
urcja » o munikacji, ktére zawiera ograniczenia s przedkladane whas-
Tel. +90 2326182065 Dlugos¢: brak ograniczent | j warunki dotyczace dzialania zakladu. ciwym organom
E-mail: demtas@leyal.com.tr Szeroko$¢: 63 m Odpady niebezpieczne sg przetwarzane | w celu uzyskania zez-
Zanurzenie: 15 m przez SRAT (Stowarzyszenie na rzecz | wolenia na demontaz
recyklingu statkéw w Turgji), ktére pro- | statku.
wadzi dzialalno$¢ na podstawie nie- | ¢pp .o zostaje ani
Zb.Q(.iI’legO pozw o(lienle} Evyfianel;go _przli,z jednoznacznie zatwier-
Ministerstwo Srodowiska i Urbanistyki. | . ony, ani odrzucony
jako samodzielny do-
kument.
STANY ZJEDNOCZONE AMERYKI
International Shipbreaking Limi- | Wzdluz burt Statki zgodne z definicja | Warunki, na jakich zezwala sie na pro- | W prawie Stanéw 120 000 (7 9 grudnia
P g y g ik J ¢ nap P g
ted L.L.C statku (na wo- | w art. 3 ust. 1 pkt 1 rozpo- | wadzenie dzialalnoSci, sg okreslone | Zjednoczonych nie ist- 2023 r.

18601 R.L Ostos Road Browns-
ville TX, 78521

Stany Zjednoczone Ameryki
Tel. 9568312299

E-mail: chris.green@
internationalshipbreaking.com
robert.berry@
internationalshipbreaking.com

dzie w miejscu
cumowania),
pochylnia

rzadzenia (UE)
nr 1257/2013

Maksymalne wymiary
statku:

Dlugosé: 335 m
Szeroko$é: 48 m

Zanurzenie: 9 m

w zezwoleniach, $wiadectwach i upo-
waznieniach wydanych przez Agencje
Ochrony Srodowiska, Teksanskg Komi-
sje ds. Jakosci Srodowiska Naturalnego
(Texas Commission of Environmental
Quality), teksanski Generalny Urzad
Gruntow (General Land Office) oraz
straz przybrzezng Stanéw Zjednoczo-
nych.

nieje obecnie proce-
dura zwigzana z za-
twierdzaniem planéw
recyklingu statkéw.
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Nazwa zakladu Metoda recyklingu

Rodzaj i wielko$¢ statkow, ktore
mozna poddaé recyklingowi

Ograniczenia i uwarunkowania w funkcjono-
waniu zakladu recyklingu statkéw, w tym
dotyczace gospodarowania odpadami niebez-
piecznymi

Informacje na temat

procedury wyraznego lub

dorozumianego zatwier-

dzenia planu recyklingu
statku przez whasciwy
organ ()

Maksymalna roczna
wielko$¢ recyklingu
statkéw obliczona jako
suma wyrazonej w LTD
masy statkow, ktore
zostaly poddane recy-
klingowi w danym roku
w tym zakladzie (3

Data wygas-
nigcia
wlaczenia do
europejskiego
wykazu (%)

Amerykanska ustawa o kontroli sub-
stangji toksycznych zakazuje przywozu
do Stanéw Zjednoczonych statkéw ply-
wajacych pod banderg panstw trzecich
i zawierajacych stezenia PCB wyzsze
niz 50 ppm.

Zaklad posiada dwie pochylnie do osta-
tecznego recyklingu statkow (pochylnia
wschodnia i zachodnia). Statki plywa-
jace pod bandera panstw czlonkow-
skich UE poddaje si¢ recyklingowi wy-
facznie na pochylni wschodniej.

Zgodnie z art. 7 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1257/2013 w sprawie recyklingu statkow.

Zgodnie z art. 32 ust. 1 lit. a) zdanie trzecie rozporzadzenia (UE) nr 1257/2013.

Zaklad recyklingu statkow znajdujacy si¢ w pafistwie trzecim jest wiaczony do europejskiego wykazu na okres pigciu lat od daty wejscia w Zycie odpowiedniej decyzji wykonawczej Komisji, ktora przewiduje

wlaczenie tego zakladu do wykazu, chyba ze okreslono inaczej.

Teoretyczna maksymalna roczna zdolno$¢ recyklingu statkow danego zakladu wynosi 120 000 LDT rocznie.
Teoretyczna maksymalna roczna zdolno$¢ recyklingu statkow danego zakladu wynosi 80 000 LDT rocznie.
Teoretyczna maksymalna roczna zdolnos¢ recyklingu statkow danego zakladu wynosi 60 000 LDT rocznie.
Teoretyczna maksymalna roczna zdolno$¢ recyklingu statkéw danego zaktadu wynosi 120 000 LDT rocznie.”
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	DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2019/995 z dnia 17 czerwca 2019 r. zmieniająca decyzję wykonawczą (UE) 2016/2323 ustanawiającą europejski wykaz zakładów recyklingu statków zgodnie z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1257/2013 (Tekst mający znaczenie dla EOG) 

